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I. IVADAS

1. 2011 m. rugs¢jo 8 d. Komisija pateike Tarybai ,,Pasitilymg dél ES bendrosios pozicijos

Busane vyksian¢iame ketvirtajame paramos veiksmingumo auksto lygio forume*.

2. Remdamasi tuo ir atsizvelgdama i delegacijy pasikeitimo nuomonémis rezultatus,
pirmininkaujanti Lenkija parengé Tarybos iSvady projekta siekiant nustatyti ES pozicija

ketvirtajam auksto lygio forumui pagalbos veiksmingumo klausimais.

3. 2011 m. lapkri¢io 7 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino 2011 m. spalio 21 d.

Vystomojo bendradarbiavimo darbo grupéje pasiekta susitarima.

! Dok. 13927/11.
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II.

PAGRINDINIAI ASPEKTAI

Tekste pateikiama ES bendroji pozicija ketvirtajam auksto lygio forumui pagalbos
veiksmingumo klausimais (HLF—4), kuris ivyks 2011 m. lapkri¢io 29 d.—gruodzio 1 d.

Busane, Piety Kor¢joje.

Pirmoje teksto dalyje pateikiamos svarbiausios politinés gairés. Tikimasi, kad Busane bus
pasiektas bendras sutarimas dél naujos vystymosi partnerystés. Busano forume turéty biti
svarstomi ne tik su pagalba susije klausimai, bet ir turéty biiti ieSkoma biidy stiprinti vietos
iStekliy telkimg Salyse partnerése siekiant ilgalaikio tikslo — sumazinti Siy Saliy

priklausomuma nuo pagalbos.

Busano forume turéty biiti prisidéta prie geresnés pagalbos kokybeés ir didesnio vystymosi
finansavimo i§ visy Saltiniy poveikio. Bendras tikslas — paspartinti Tlikstantmecio vystymosi

tiksly (TVT) igyvendinima ir prisidéti prie vystymosi strukttiros po 2015 m. sukairimo.

Antroje teksto dalyje nurodomos penkios prioritetinés sritys, kuriose ES ketina konkreciais
biidais prisidéti prie pazangos jgyvendinant pagalbos veiksmingumo darbotvarke remdamasi

ankstesniuose auksto lygio forumuose Paryziuje ir Akroje prisiimtais jsipareigojimais:

e skaidrumas;

e pagalbos susiskaidymo mazinimas;
e tvariy rezultaty demonstravimas;

e konflikty ir nestabilumo atvejai;

e vieSojo ir privaciojo sektoriy dalyvavimas.
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7.  Trecioje teksto dalyje pateikiami iSsamesni ir techniniai bendrosios pozicijos aspektai. Ji
atspindi Busano baigiamojo dokumento, dél kurio deramasi OECD / DAC veikiancioje

Pagalbos veiksmingumo darbo grup¢je Paryziuje, struktiira.
III. TARYBA

8.  Tarybos (Uzsienio reikalai / Vystymasis) praSoma 2011 m. lapkric¢io 14 d. posédyje priimti

Sios ataskaitos priede pateikta teksta.
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PRIEDAS

PROJEKTAS
TARYBOS ISVADOS

deél

ES bendrosios pozicijos ketvirtajam auksto lygio forumui pagalbos veiksmingumo klausimais

(HLF—4, 2011 m. lapkri¢io 29 d.—gruodZio 1 d., Busanas)

I dalis. Pagrindinés gairés Busano forumui

1.  Busano forume turéty jvykti persilauzimas pagalbos, kuria skatinamas veiksmingas vystymosi
rezultaty jgyvendinimas, teikimo srityje ir jame turéty buti siekiama naujo bendro sutarimo
dél jtraukiojo vystymosi partnerystés. Busano forume turéty biiti svarstomi ne tik su pagalba
susije klausimai, jame taip pat turéty biiti ieSkoma biidy stiprinti vietos iStekliy telkimg Salyse

partnerése ir siekti ilgalaikio tikslo — padéti sumazinti Siy Saliy priklausomuma nuo pagalbos.

2. Busano forume jvertinus prisiimty jsipareigojimy jgyvendinimo pazangg, nustacius pagalbos
ir vystymosi veiksmingumo darbotvarkés prioritetus bei tai susiejus su naujomis pasaulinémis
vystymosi problemomis ir partnerystémis, bus prisidéta prie geresnés pagalbos kokybés ir
didesnio vystymosi finansavimo i§ visy $altiniy poveikio. Bendras tikslas — paspartinti
Tikstantmecio vystymosi tiksly (TVT) igyvendinimg ir prisidéti prie vystymosi struktiiros po

2015 m. sukiirimo.

16208/11 Vj/JAV/ap 4
PRIEDAS DGK 1 LIMITE LT



3.  Atsizvelgdama j kintancias sglygas pasaulyje, Taryba patvirtina Siuos prioritetus ES ir jos

valstybiy nariy (toliau — ES) deryboms dél Busano baigiamojo dokumento:

3.1

3.2

33

siekti jtraukties ir tokiu biidu Salinti jvairiy vystymosi srities subjekty, visy pirma
kylancios ekonomikos Saliy, skirtumus jiems siekiant vystymosi rezultaty ir
ilgalaikio poveikio. Siekiant Sio rySiy uzmezgimo ir bendradarbiavimo su visais
atitinkamais vystymosi srities partneriais plétimo tikslo turéty biti stiprinamas
vystymosi veiksmingumas, kartu uztikrinant, kad nebus sumazintas platus pagalbos

veiksmingumo darbotvarkés uzmojis.

Susitarti dél vieno baigiamojo dokumento, kuriame btity dar kartg patvirtinti
pagalbos veiksmingumo principai, daugiausia démesio skiriant svarbiausiems Romos
deklaracijoje dél suderinimo, Paryziaus deklaracijoje dél pagalbos veiksmingumo ir

Akros veiksmy darbotvarkéje nustatytiems jsipareigojimams ir juos jtvirtinant.

Daugiausia démesio skirti jsipareigojimams, susijusiems su rezultatais ir
atskaitomybe, savarankiskumu, skaidrumu bei sumazintu susiskaidymu, ir juos
jtvirtinti. Numatomumas, koordinavimas ir geb&jimy stiprinimas yra kitos
prioritetinés sritys. Be to, Busano baigiamajame dokumente turéty biiti nagrin¢jama
rizika ir bendras rizikos valdymas, jskaitant bendra rizikos nustatymg ir jos

mazinimg.
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34

3.5

3.6

3.7

3.8

Intensyvinti parlamenty, vietos valdzios institucijg, priezitiros organy, pilietinés
visuomenes, akademinio sektoriaus ir nepriklausomos ziniasklaidos — svarbiy
suinteresuotyjy subjekty dalyvavimg vystymosi procesuose ir propaguojant

demokratija, Zzmogaus teises bei teisinés valstybés principus.

I pagalbos ir vystymosi veiksmingumo procesg jtraukti privatyjj sektoriy siekiant
spartinti inovacijy diegima, kurti pajamas ir darbo vietas, sutelkti vietos iSteklius ir

toliau plétoti naujoviskus finansinius mechanizmus.

Patvirtinti naujg pozitrj ] su nestabilumu ir konfliktais susijusius atvejus, remiantis
veiksminga parama taikos ir valstybés kiirimo tikslams, dél kuriy bendrai susitarta

Saliy partneriy lygiu.

Teikti prioritetg Saliy partneriy vadovaujamam jgyvendinimui Salies lygiu bei 18
esmés ji stiprinti ir suteikti lankstumo atsizvelgiant i Saliy partneriy prioritetus, vietos

salygas bei jtraukti jvairius vystymosi srities partnerius.

Sumazinti ir modernizuoti pasaulinés valdysenos struktiirg ir stebéseng, pasitelkti
esamus mechanizmus ir forumus siekiant testi veikla bei jgyvendinti pagalbos ir

vystymosi veiksmingumo darbotvarke.

4.  Svarbu, kad visi atitinkami vystymosi srities partneriai, jskaitant Piety Saliy tarpusavio

bendradarbiavimo dalyvius, kylancios ekonomikos Salis, daugiaSales organizacijas, privatyjj

sektoriy ir pilieting visuomeng, pelno nesiekiancius privacius fondus, jgyvendinty Busane

sutartus jsipareigojimus.
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II dalis. Europos Sajungos jnasas

5. Taryba pabrézia, kad ES ! Paryziaus ir Akros jsipareigojimy jgyvendinimo rezultatai virsija

vidutinius. Si pazanga teikia vil¢iy, taciau yra nepakankama.

6.  Tode¢l Taryba pabrézia, kad reikia daugiau démesio skirti jsipareigojimams siekti konkreciy
bei tvariy rezultaty ir juos jtvirtinti. Siuo tikslu reikia didinti politing parama pagalbos ir

vystymosi veiksmingumo darbotvarkés jgyvendinimui bei laikytis visapusisko pozitirio.

7. Siekdamos dar labiau jtvirtinti pagalbos veiksmingumo jsipareigojimus ir didinti vystymosi

veiksminguma, ES propaguos ir rems konkrecias iniciatyvas, kuriomis siekiama:

a. sukurti ES skaidrumo garantavimo priemong siekiant stiprinti atskaitomybe ir

numatomuma, didinti demokratinj savarankiSkumg ir gerinti vystymosi rezultatus;

b. vykdyti bendrg programavima Salies lygiu, mazinti pagalbos susiskaidymag ir skatinti

suderinima.

c. pagalbos teikimo, atskaitomybés, jvertinimo ir tvariy rezultaty demonstravimo

stiprinimo;
d. jsipareigojimo laikytis naujo poziiirio j konflikty ir nestabilumo atvejus;

e. vieSojo ir privaciojo sektoriy dalyvavimo siekiant didinti vystymosi poveiki,

intensyvinimo.

8. Atsizvelgdama j ES vystymosi politikg ir rengiant biisimas finansines priemones, ir toliau bus

didinamas pagalbos ir vystymosi veiksmingumas .

Paryziaus deklaracijos stebésenos apZvalgoje dalyvavo Sios ES atstovés: Austrija, Belgija,
Danija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Airija, Italija, Liuksemburgas, Nyderlandai,
Portugalija, Ispanija, Svedija, Jungtiné Karalysté ir Komisija.

Daroma nuoroda j vystymosi politika ir finansines priemones pagal ES biudzeta arba
administruojamas Europos Komisijos.
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I1I dalis. ES bendrosios pozicijos iSsamus iSdéstymas

10.

11.

12.

Nevienodi rezultatai, netolygi paZanga, pasiekimai ir galimybés

ES tinkamai atsizvelgé j Paryziaus deklaracijos nepriklausomo jvertinimo ir stebésenos
apzvalgos bei su valstybiy nestabilumu susijusiy principy stebésenos apzvalgos i§vadas. Sios

iSvados turéty tapti biisimy prioritety nustatymo pagrindu.

Remiantis duomenimis, jgyvendinant penkis pagalbos veiksmingumo principus didZiausia
pazanga padaryta Saliy savarankiSkumo srityje. Koordinavimo ir suderinimo srityse padaryta
nevienoda pazanga, be to, nors Saliy partneriy sistemos buvo patobulintos, jomis aktyviau
nesinaudota. Maziausia pazanga padaryta rezultatais grindziamo vystymosi valdymo ir
tarpusavio atskaitomybés srityse. Paramos numatomumo tendencijos, palyginti su 2005 m.,
net pablogéjo. Apskritai pazanga daroma létai, kadangi pasaulio mastu i§ 13 tiksly pasiektas

tik vienas: suderinto techninio bendradarbiavimo tikslas.

Remiantis Paryziaus deklaracijos apzvalgos rezultatais, ES Paryziaus ir Akros jsipareigojimy
jgyvendinimo rezultatai bendro techninio bendradarbiavimo ir Saliy sistemy naudojimo
vieSyjy finansy valdymui bei vieSiesiems pirkimams srityse yra geri. Koordinavimo,
numatomumo ir programomis grindZziamy metody taikymo srityse ES rezultatai yra prastesni.
Su sunkumais ir toliau susiduriama pagalbos susiskaidymo ir jvairovés, kurie 2005-2009 m.

iSaugo tiek ES, tiek pasaulio lygiu, bei skaidrumo srityse.

Apskritai ES rezultatai jgyvendinant ParyZiaus tikslus virSija pasaulio paramos teikéjy
vidutinius rezultatus. Vis délto, i§ turimy duomeny matyti, jog pazanga ES yra netolygi ir
reikia testi darba, kad pagalba ir kity riiSiy vystymosi finansavimas tapty veiksmingesni.
Tod¢l Taryba palankiai vertina Komisijos komunikatg dé¢l pasitilymo dél ES bendrosios

. 3
pozicijos Busane ".

Komisijos komunikatas dél pasitilymo dél ES bendrosios pozicijos Busane vyksianciame
ketvirtajame paramos veiksmingumo auksto lygio forume (2011 m. rugséjo 7 d., Briuselis,
KOM(2011) 541 galutinis) (dok. 13927/11).
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II.  Pagalbos veiksmingumo jtvirtinimas siekiant vystymosi rezultaty

SavarankiSkumas

13. ES pabrézia, jog tam, kad teikiant pagalbg biity pasiekta tvariy vystymosi rezultaty, itin
svarbus Saliy partneriy savarankiSkumas, ir pripazjsta daugelio Saliy partneriy padaryta
pazanga. Turéty buti sistemingai remiamasi demokratiniu savarankiskumu tais atvejais, kai
Salys partnerés yra atsakingos uz pilietinei visuomenei palankios aplinkos propagavima ir
konsultavimasi su jvairiais suinteresuotaisiais subjektais siekiant bendro sutarimo dél
vystymosi. Siomis aplinkybémis ypa& svarbu stiprinti parlamenty, vietos valdZios institucijy,

pilietinés visuomenés organizacijy, nacionaliniy audito institucijy ir ziniasklaidos vaidmen;.

14.  Siekiant teisingo ir veiksmingo vystymosi itin svarbu uZztikrinti motery bei motery

organizacijy dalyvavima ir imtis priemoniy ly¢iy lygybei skatinti.

15. Demokratinis savarankiskumas taip pat turéty apimti geb&jimy plétojima ir $aliy sistemy
stiprinimg, jskaitant institucinius ir zmogiSkuosius iSteklius, taip pat veiksmingas institucijas,
kurios gerbia Zzmogaus teises, laikosi geros valdysenos ir teisinés valstybés principy. Paramos
teikéjai parama geb¢jimy plétojimui turéty teikti atsizvelgdami j vietos prioritetus, poreikius ir
salygas. ES ragina Salis partneres ir vystymosi srities partnerius daugiau démesio skirti

suderintoms ir rezultatais grindZiamoms paramos teikimo salygoms.

16. Uz kova su korupcija ir rizikos valdyma turéty bendrai atsakyti Salys partnerés ir visi

vystymosi srities partneriai.
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Rezultatai ir atskaitomybé

17. Bendras pagalbos veiksmingumo darbotvarkes tikslas yra tvariy vystymosi rezultaty
pasiekimas. ES pabrézia, kad nors Paryziuje ir Akroje patvirtinta, kad siekiant rezultaty
svarbu valdyti pagalba, Busane daugiausia démesio turéty biti skiriama gebéjimui pasiekti
tvariy rezultaty, juos jvertinti, pademonstruoti ir uz juos atsiskaityti. Tod¢l j Saliy rezultaty
sistemas turéty biiti jtraukti atitinkami veiklos ir aiSkiis bendri jsipareigojimai. Vis délto dél
spaudimo siekti rezultaty neturéty nukentéti ilgesniu laikotarpiu vykdomas besivystanciy Saliy
partneriy gebéjimy planuoti, pasiekti, jvertinti bei pademonstruoti tvarius vystymosi rezultatus

ir uz juos atsiskaityti plétojimo procesas.

18.  Salys partnerés ir vystymosi srities partneriai turéty jsipareigoti vadovautis bendromis
rezultaty sistemomis, pagal kurias biity numatytas jvykdomas vystymosi rezultaty rodikliy
skaicius $alies lygiu, remiantis Saliy partneriy nacionalinémis vystymosi strategijomis ir
sektoriy planais. Salys partnerés ir vystymosi srities partneriai turéty susitarti dél bendry
vertinimo ir bendry rizikos valdymo sistemy, kurios apimty pagalbos ir vystymosi

veiksmingumo rodiklius, skirtus jgyvendinimo rezultatams jvertinti ir rizikai nustatyti.
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19. Be to, pagalbos veiksmingumo darbotvarkéje daugiausia démesio turéty biiti skirta
atskaitomybei uz vystymosi rezultatus didinti, stiprinant Saliy valdomus atskaitomybés ir
skaidrumo mechanizmus bei jais visapusiSkai pasinaudojant. Prioritetiniais veiksmais turéty
biiti sickiama stiprinti pagrindines institucijas ir dedamas pastangas, jskaitant statistikos
pajégumy plétojima (be kita ko, jgyvendinant iniciatyva Paris21 *), ir didinti $aliy partneriy
stebésenos ir vertinimo pajégumus siekiant stebéti vystymosi rezultatus ir poveiki bei
gebéjimg uztikrinti vyriausybés atskaitomybe. Todél turéty biti uztikrinta, kad vieSyjy finansy
valdymo mechanizmuose ir i§laidy stebé&jimo sistemose biity atsizvelgta j ly¢iy aspekta ir buty
renkami bei naudojami pagal lytj suskirstyti duomenys. ES mano, kad paramos teikéjy
atliekami rezultaty vertinimai turéty biiti grindZiami, kiek tai jmanoma, $aliy partneriy

rezultaty ataskaitomis.

20. ES pabrézia, kad rezultatus ir tarpusavio atskaitomybés sistemas turéty valdyti Salys partnerés,
jie turéty biiti naudojami visuotinai siekiant stebéti paZzanga, padaryta siekiant vystymosi
rezultaty, ir stebint paramos teikéjy veiklos rezultatus, ir turéty biiti pritaikyti konkrecioms
salygoms. Salys partnerés ir paramos teikéjai turéty stiprinti rezultatais grindziama vystymuisi
skirty sprendimy priémimo procesa. Sios sistemos turéty biti plétojamos skaidriai, Siame

procese turéty dalyvauti pilietiné visuomené¢ ir kiti atitinkami subjektai.

Partnerysté XXI amZiaus vystymosi statistikos srityje (PARIS21). http://www.paris21.org.
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Skaidrumas ir numatomumas

21.

22.

23.

24.

Busano baigiamajame dokumente turéty biti dar kartg patvirtinti visy vystymosi srities
partneriy, iskaitant Paramos vystymuisi komiteto (DAC) veikloje nedalyvaujancius paramos
teikéjus, prisiimti Akros jsipareigojimai del skaidrumo — reguliariai ir laiku viesai skelbti

18§samig informacijg apie jsipareigojimus, iSmokas, paskirstyma, salygas ir rezultatus.

I Busano baigiamajj dokumentg turéty biti jtrauktas jsipareigojimas atskleisti visg
OECD / DAC i3ankstinio i§laidy plano ° preliminarig su konkre¢iomis $alimis susijusia

informacijg ir pateikti iSsamesnés informacijos apie atskirus sektorius.

Salys partnerés turéty aiskiai jsipareigoti uztikrinti skaidruma turimy vystymosi istekliy

srityje, be kita ko, skelbdamos nacionalinius biudzetus, i§laidas ir audito ataskaitas.

Be to, baigiamajame dokumente paramos teik¢jai turéty biiti raginami spresti apribojimy
klausima, kad bty galima sudaryti daugiamecius vystomojo bendradarbiavimo biudZetus, ir
pripazinti, kad svarbu atitikti papildomus pasaulinius ataskaity teikimo ir skelbimo standartus,
grindziamus atitinkamai DAC CRS++ standartu (t.y. iSplésta DAC kreditoriy duomeny
teikimo sistema (CRS), jos sagvokomis, apibréztimis, klasifikacijomis ir tikrinimo
procediiromis) ir Tarptautine pagalbos skaidrumo iniciatyva. Turéty biti siekiama iki 2015 m.
gruodzio mén. uztikrinti jtrauktj, valdomumg ir jgyvendinima. Siomis aplinkybémis ES ragina

DAC tapti tarptautiniu skaidrumo centru.

Ty valstybiy, kurios dar néra OECD / DAC nar¢s, atveju tai bus jgyvendinama atsizvelgiant |
priemones, kuriy reikia norint sudaryti galimybe¢ teikti tokius praneSimus ir teikti informacija
apie numatomag paramos lésy paskirstymg. PraneSdamos ir vieSai skelbdamos informacijg apie
Ju teikiamos paramos dydj ir 1éSy paskirstyma, Sios valstybés stengsis laikytis atitinkamos
OECD / DAC nustatytos metodikos.
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25.

26.

Didesnio skaidrumo skatinimas yra vienas i§ svarbiausiy prioritetiniy klausimy, kuris turéty
biti sprendziamas daugiasalése vystymosi institucijose, jskaitant JT sistemg ir vystymosi

bankus, taip pat kitus ES finansuojamus partnerius.

ES jsipareigos sukurti ES skaidrumo garantavimo priemong ®, grind?iama pagal ES paramos

veiksmingumo veiklos programa  prisiimtais jsipareigojimais skaidrumo srityje.

Mazesnis susiskaidymas

27.

28.

De¢l pagalbos susiskaidymo vis dar kyla problemy, ir atsizvelgiant j augantj dalyvaujanciy
subjekty skaiciy ir jy ivairove, padétis gali toliau blogéti. Todel Busano forume turéty biiti
ieSkoma galimybiy spresti Sias problemas, pripazjstant, kad sekmingiems rezultatams pasiekti
ypac svarbus politiniy sprendimy priémimo procesas. Visi vystymosi srities partneriai,
jskaitant daugiasales organizacijas, turi pereiti nuo atskiry Saliy strategijy prie Saliy partneriy
vadovaujamy bendry pagalbos strategijy, priimamy kartu su tais paramos teiké¢jais ir

partneriais, kurie turi politinés valios bendradarbiauti.

DaugiaSal¢ pagalbos struktira turéty biiti modernizuota. ES dar kartg patvirtina Akros
Jsipareigojimg déti visas pastangas, kad biity iSvengta tolesnés pasauliniy ir teminiy programy
ar vertikaliyjy fondy jvairovés. Paramos teikéjai turéty naudotis esamais kanalais ir juos

stiprinti.

Zr. 1 prieda.
ES paramos veiksmingumo veiklos programa. Suvestinis tekstas (dok. 18239/10).
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29. ES pripazjsta, kad Saliy partneriy valdymo pajégumai yra itin svarbis pagalbos koordinavimo
ir valdymo srityse, jskaitant darbo jégos pasidalijimg kiekvienoje Salyje, ir tai, kad Sie
pajégumai turi buti stiprinami atsizvelgiant j paklausg. Viena i$ tolesniy priemoniy gali biiti

keitimasis patirtimi ir Ziniomis pasitelkiant regionines platformas.

30. Busano baigiamasis dokumentas taip pat gali turéti ypatingos pridétinés vertés skatinant
tarpvalstybinj darbo jégos pasidalijimg ir pasaulines auksto lygio diskusijas, daug démesio
skiriant nepakankamai finansuojamoms Salims, remiantis DAC analitinio darbo susiskaidymo

srityje rezultatais ir iSankstiniais paramos paskirstymo planais.

31. Busane turéty buti pradétas pasaulinis auksto lygio politinis dialogas Siais klausimais,
numatytais Akros veiksmy darbotvarkéje, remiantis DAC darbo susiskaidymo srityje
rezultatais ir iSankstiniais paramos paskirstymo planais. Atsizvelgiant j padét] nepakankamai
finansuojamose Salyse, i i dialoga turéty buti jtraukta diskusija dél dvisaliy ir daugiaSaliy

paramos teikéjy vienas kitg papildanciy vaidmeny.

32. ES jsipareigoja intensyvinti lanksc¢iy ir kuo labiau decentralizuoty vystomojo

bendradarbiavimo formy jgyvendinimg, sieckdama nustatyti bendrus ir jtraukius metodus Saliy

lygiu.

33. Siekdama imtis vadovaujamojo vaidmens Busane bei kituose forumuose ir reaguodama j
padidéjusj susiskaidyma ir jvairove, ES tobulins ir stiprins bendra programavima ® 3aliy

lygiu, Salims partneréms, kai jmanoma, vadovaujant Siam procesui.

Zr. 11 prieda.
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Koordinavimas

34. Duomenimis patvirtinama, kad veikla koordinuojant pagal Saliy partneriy nacionalinius
prioritetus ir naudojantis ty Saliy sistemomis parama biina veiksmingesné. Be to, siekiant
remti Saliy partneriy savarankiSkumg ir vadovaujamajj vaidmenj svarbu koordinuoti veiklg
pagal Saliy partneriy prioritetus, Saliy partneriy nacionalinj planavimg bei biudZeto ciklus ir

naudotis Saliy sistemomis.

35. ES pabrézia, kad Saliy partneriy vyriausybés turi imtis vadovaujamojo vaidmens stiprinant
Saliy sistemas, o uz rizikos nustatyma ir mazinimag turéty biiti atsakingos ir Salys partnerés, ir

paramos teikeéjai.

36. ES ragina visus vystymosi srities partnerius, jskaitant daugiaSales organizacijas, fondus,
programas ir vertikaliuosius fondus, dar kartg patvirtinti esamg savo jsipareigojima
koordinuoti veiklg atsizvelgiant j Saliy partneriy nacionalinius vystymosi planus ir kartu su
Salimis partnerémis visy riiSiy pagalbos teikimui naudotis Saliy sistemomis ir jas stiprinti
siekiant didesnio institucijy bei politikos veiksmingumo. Naudojimasis $aliy sistemomis
neapsiriboja vien parama biudZzetui, jis ne maziau svarbus ir kity riiSiy pagalbai, jskaitant

paramg projektams.
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Nestabilios Salys ir Salys, kuriose vyksta konfliktai

37. Busano baigiamajame dokumente turéty biiti nagrinéjami konflikty ir nestabilumo atvejai, nes
tai yra pasauliné problema vystymosi ir skurdo mazinimo srityje, taip pat tas faktas, kad

nestabilios Salys labiausiai atsilieka sieckdamos TVT.

38. Busano baigiamajame dokumente turéty biiti ne tik dar kartg patvirtinti JT ST rezoliucijy
1325 ir 1820 principai, gero humanitarinés pagalbos teikimo principai, su nestabiliomis
valstybémis susije principai ir Akros veiksmy darbotvarkéje akcentuojamas jtraukusis
savarankiSkumas, bet ir turéty biiti pabréztas poreikis visais jmanomais atvejais glaudziau ir
veiksmingiau susieti $ias politikos sritis ir atitinkamus veiksmus tiek politikos, tiek veiklos

lygiais.

39. IS su nestabiliomis valstybémis susijusiy principy stebésenos matyti, kad nors pagalbos
veiksmingumo principai tebéra aktualiis nestabilumo atveju, jie turi biiti jgyvendinami
palaipsniui ir pritaikant juos prie konkre¢iy sunkumy, susijusiy, pavyzdziui, su zemu
atsakomybés lygiu ir nedideliais geb¢jimais, taip pat skubiais poreikiais gauti svarbiausiy

paslaugy.

40. ES pripaZjsta jgyvendinant Tarptautinj dialoga dél valstybés ir taikos kiirimo atliekamo darbo
svarba bei vis svarbesnj konflikty paveikty ir nestabiliy Saliy (g7+) vadovaujamaji vaidmenj ir

juos remia.
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41.

42.

43.

ES mano, kad Busano baigiamajame dokumente turéty biiti nurodytas Tarptautinis dialogas
dél taikos ir valstybés kiirimo. Jame taip pat turéty buti aiskiai nurodyti penki Monrovijos
taikos ir valstybés kiirimo darbotvarkes tikslai, kuriais jsipareigojama konflikto ir nestabilumo
atvejais veikti nauju biidu. Bendradarbiavimas ir tarptautiniai veiksmai Siose situacijose turéty
duoti rezultaty, kurie biity suderinami su nacionaliniu mastu nustatytais taikos ir valstybés
ktrimo tikslais, buity skaidrts, greiti, nuspéjami, lankstis ir kuriais biity atsizvelgiama |
atitinkamais atvejais siekti vystymosi rezultaty ir mazinti skurdg trukdancias problemas, ir
kuriais buty bendrai ir veiksmingai valdoma rizika ir stiprinami nacionaliniai gebéjimai bei

Saliy sistemy naudojimas.

ES ragina paramos teikéjus pritaikyti savo sprendimy priémimo, finansavimo ir jgyvendinimo
procediras prie konkreciy su nestabilumo atvejais susijusiy sunkumy. Ji taip pat ragina
patvirtinti DAC gaires dél valstybés kiirimo, finansavimo pereinamuoju laikotarpiu ir rizikos

valdymo esant nestabiliai padéciai.

ES ragina konflikty paveiktas ir nestabilumo situacijose esancias partneres imtis btitino
politinio vadovavimo, kad biity uztikrintas jtraukus politinis dialogas, skaidrumas ir vietos

gebéjimy plétojimas.
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III. Partnerysté poveikiui uztikrinti. Vystymosi veiksmingumo darbotvarkeé

44. IS turimy duomeny galima spresti, kad pagalbos veiksmingumo principai yra aktualiis ne tik
dabartinéje jy taikymo srityje ir gali uztikrinti pridéting verte placiy partnerysciy ir kity

vystymosi finansavimo $altiniy atveju.

45. Prie tvaraus vystymosi rezultaty turi prisidéti visi suinteresuotieji subjektai, teikianys
finansavima vystymuisi. Busano forume jvairis subjektai turéty pasidalyti patirtimi, jgyta
siekiant rezultaty. Remiantis tuo, Busano baigiamajame dokumente galéty buti nustatyti
bendri principai ir diferencijuoti jsipareigojimai, grindziami pagalbos veiksmingumo

principais.
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Kylancios ekonomikos Saliy ir Piety Saliy tarpusavio bendradarbiavimo vaidmuo

46.

47.

Busano baigiamajame dokumente turéty biiti patvirtinta vis didesné Piety Saliy tarpusavio
bendradarbiavimo ir tri$alio vystomojo bendradarbiavimo svarba. Juo turéty biiti sickiama
toliau plétoti Piety $aliy tarpusavio bendradarbiavimo ir Siaurés bei Piety Saliy
bendradarbiavimo, grindziamo skaidrumu vystymosi finansavimo srauty srityje, atitinkamy
privalumy, papildomumo ir sinergijos, supratima. ES pabrézia, kaip svarbu, kad Salys
partnerés ir kylancios ekonomikos Salys nustatyty, kaip pagalbos ir vystymosi veiksmingumo
darbotvarké yra susijusi su Piety Saliy tarpusavio bendradarbiavimu ir kokiu biidu
igyvendinant Sig darbotvarke galima pasinaudoti Piety Saliy tarpusavio bendradarbiavimo

patirtimi.

Busano baigiamajame dokumente taip pat turéty biiti pripazinta, kad Piety Saliy tarpusavio
bendradarbiavimas, kaip ir Siaurés bei Piety $aliy bendradarbiavimas ir trialis
bendradarbiavimas, yra platesnis nei finansinis bendradarbiavimas ir taip pat apima gebé&jimy
plétojimg ir dalijimasi ziniomis, taip pat turéty biiti pabréZztas regioniniy platformy vaidmuo
dalijimosi ziniomis apie s€ékmingg vystymosi patirt], gebéjimy plétojimg ir pagalbos valdymo
praktika srityje. ES praSo Piety Saliy tarpusavio bendradarbiavimo dalyviy dalyvauti Saliy

vadovaujamuose procesuose siekiant didinti pagalbos ir vystymosi veiksminguma.
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Pilietinés visuomenés organizacijos, vietos valdZios institucijos ir privatiis fondai

48.

49.

50.

Busano baigiamajame dokumente, remiantis struktiirinio dialogo rezultatais, turéty biiti dar
kartg patvirtintas pripazinimas, kad pilietinés visuomenés organizacijos yra nepriklausomi
subjektai, kad reikia stiprinti pilietinei visuomenei skirtg palankig reguliavimo ir teising
aplinka, taip pat patvirtintas vietos subjekty vaidmuo inicijuojant konkrecius veiksmus vietos

poreikiams patenkinti.

ES pripazjsta paramos teikéjy ir Saliy partneriy pilietinés visuomenés organizacijy ir vietos
valdzios institucijy pastangas didinti savo veiklos atskaitomybe, skaidruma ir sgzininguma, ir
ragina jas testi Sias pastangas vadovaujantis savireguliavimo mechanizmais, pavyzdziui,

Stambulo pilietinés visuomenés organizacijy vystymosi veiksmingumo principais.

Privatiis fondai taip pat turéty buti raginami pritaikyti Stambulo principus, kad jie atitikty juy
veiklg ir partneryste. Tarptautines pilietinés visuomengés organizacijos ir privatis fondai,
veikdami kaip paramos teikéjai, turéty skatinti savarankiskuma vietos lygiu, pripazindami,
kad vietos pilietiné visuomen¢ atlieka vadovaujamajj vaidmenj nustatant vietos vystymosi

poreikius.
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Pelno siekiantis privatusis sektorius

51. Busano baigiamajame dokumente turéty biiti pabrézta integracinio ekonomikos augimo,
vietos privaciojo sektoriaus vystymosi ir vieSojo bei privaciojo sektoriy partnerystés svarba
siekiant TVT. Tam reikés skatinti privaciojo sektoriaus vystymuisi palankia aplinka, plétoti
gebé¢jimus privaciajame sektoriuje ir drauge su juo, remti viesojo ir privaciojo sektoriy
partnerystes, taip pat galimybes uztikrinti skatinamajj pagalbos poveikj priva¢ioms
investicijoms pritraukti siekiant integracinio ir neturtingiesiems palankaus ekonomikos

augimo.

52. I Busano baigiamaji dokumenta turéty biiti jtraukti privaciojo sektoriaus dalyvavimo bendri
partnerystés principai, nustatyti kartu su privaciojo sektoriaus atstovais. Intensyvesnis
bendradarbiavimas turéty biiti grindziamas pagalbos veiksmingumo principais.
Atsizvelgdama j tai, ES ragina privatyjj sektoriy imtis aktyvaus vaidmens vystomojo
bendradarbiavimo srityje skatinant bendras inovacijas ir jtraukius verslo modelius, vieSojo bei
privaciojo sektoriy partnerystes ir jmoniy socialinés atsakomybés praktika. Ji taip pat ragina
vystymosi srities partnerius toliau plétoti ir didinti novatorisky finansiniy priemoniy
naudojimg ir subsidijy bei paskoly derinimg, kuriomis intensyvinimas skatinamasis pagalbos
vaidmuo propaguojant privaciojo sektoriaus dalyvavima bei privaciojo sektoriaus vystymasi.
ES pabrézia, koks svarbus yra reguliarus privaciojo sektoriaus dalyvavimas, kai jmanoma —
grindziamas galiojan¢iomis iniciatyvomis, dialoge Salies lygiu diskutuojant d¢l to, kaip
vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavimu galima geriausiai prisidéti prie vystymosi

veiksmingumo.
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Tarptautinis kovos su klimato kaita finansavimas

53.  ES pritaria pagalbos veiksmingumo principy taikymui finansuojant kova su klimato kaita ir
pabrézia panaSaus pritarimo Kopenhagos, Kankiino ir Durbano procese svarbg. Patirtis, jgyta
taikant Paryziaus ir Akros principus, gali buti labai naudinga didinant kovos su klimato kaita
veiksmy vystomgjj veiksmingumag ir turéty padéti nustatyti kovos su klimato kaita
finansavimo sistemg Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos (JTBKKK)

procese.

54. ES ragina Ekologinj klimato fondg savo koncepcijoje ir veikloje taikyti pagalbos
veiksmingumo principus, o finansavimg kovai su klimato kaita teikiancius subjektus —
susitarti dél bendro pozitrio teikiant ataskaitas apie kovos su klimato kaita finansavima, nes
tai yra esminé ataskaity teikimo stebésenos ir tikrinimo dalis. S€kmingai taikant ataskaity
teikimo stebéseng ir tikrinima, bus sustiprintas kovos su klimato kaita finansavimo

skaidrumo, atskaitomybés, iSsamumo, palyginamumo ir tikslumo uztikrinimas.
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IV.

55.

56.

57.

Valdysena ir stebésena

ES pabrézia, kad Busano forume reikia priimti pakankamai detalius sprendimus dél pagalbos

veiksmingumo valdysenos, kad biity iSvengta ilgy diskusijy forumui pasibaigus.

Svarbiausi principai turéty biiti partneriy vadovaujamas jgyvendinimas Saliy lygiu, politinés
paramos jgyvendinimui stiprinimas ir pasaulinés stebésenos bei valdysenos struktiiros

modernizavimas.

Pagalbos veiksmingumo valdysenos procese turéty dalyvauti jvairts vystymosi srities
partneriai, o jgyvendinimas Saliy lygiu turéty biti susietas su pasaulinio masto pastangomis.
Taciau ES nepritaria naujy pasaulinés valdysenos struktiiry kiirimui. Kaip forumais, kuriuose
diskutuojama pagalbos veiksmingumo jgyvendinimo klausimais ir stiprinamos placios
vystymosi partnerystes, turéty biiti naudojamasi esamomis strukttiromis, visy pirma JT,
Pasaulio banku / TVF, regioninémis struktiiromis, G20 ir DAC. Reikeéty pasiriipinti, kad biity

uztikrintas pilietinés visuomenés ir privaciojo sektoriaus dalyvavimas.

16208/11 Vi/TAV/ap 23
PRIEDAS DGK 1 LIMITE LT



58.  ES pabrézia poreikj nustatyti partneriy vadovaujamo jgyvendinimo Saliy lygiu prioritetus ir
stiprinti §j igyvendinimg. [gyvendinimas Saliy lygiu turéty biiti stiprinamas pasitelkiant Saliy
partneriy vadovaujamus bendrus Saliy susitarimus, kuriuose Salys partnerés, remdamosi
esamais vystymosi planais ir konsultacijy su jvairiais suinteresuotaisiais subjektais rezultatais,
susitarty su savo vystymosi srities partneriais (ne tik DAC paramos teikéjais) dél vietos lygiu
patvirtinty Busano prioritety ir tiksly, naudodamosi esamais stebésenos ir tarpusavio
atskaitomybes vietos mechanizmais. Bendri $aliy susitarimai turéty biti trumpi bei paprasti ir

nesukurti naujy biurokratiniy procediiry.

59. OECD/DAC veikiancios Pagalbos veiksmingumo darbo grupés visos funkcijos po Busano
forumo turéty biiti supaprastintos, paliekant tik pagrindines funkcijas, o jos dabartiniai
pogrupiai turéty buti panaikinti. Busano forumo sudétiniai komponentai neturéty bti
pagrindas naujai pogrupiy struktiirai. Pagalbos veiksmingumo darbo grupei turéty biiti pavesta
sudaryti palankesnes salygas jgyvendinimui $aliy lygiu ir kartu su DAC vykdyti visuoting
stebéseng. Pagalbos veiksmingumo darbo grupe ir DAC taip pat turéty sudaryti palankesnes
salygas informacijos srautams tarp Saliy lygio ir atitinkamy pasauliniy vystymosi politikos

forumy.

60. JT vystomojo bendradarbiavimo forume daugiausia démesio turéty biiti skiriama tarptautinés

tarpusavio atskaitomybés pasaulio mastu stiprinimui.
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61. Siuo metu nereikéty rengti naujy visuotiniy rodikliy. Daugiausia démesio turéty biti skiriama
igyvendinimui Saliy lygiu ir stebésenai. Visuotiniai rodikliai turéty biiti rengiami siejant juos

su vystymosi politikos veikla pasiekus TVT.

62. Kitas visuotings stebésenos etapas turéty biiti vykdomas atsizvelgiant j tai, kad TVT galutinis
igyvendinimo terminas yra 2015 m. Paryziaus rodikliai turéty atspindéti Saliy vadovaujama,
sutelkta darbotvarke ir juose turéty biiti akcentuojamas nuolatinis ilgalaikés pazangos
vertinimas naudojantis tinkamais baziniais lygiais. Stebint rezultatus ir pagalbos poveikj, kuo
veiksmingiau turéty bati naudojamasi ir kitais patikimos informacijos $altiniais. Saliy lygio
stebésena savo ruoztu turéty biiti grindziama esamais vietos mechanizmais. Bendra patirtis

pasaulio mastu turéty biti analizuojama Pagalbos veiksmingumo darbo grup¢je ir DAC.
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Priedo I PRIEDAS

Tarybos iSvados dél ES bendrosios pozicijos

ketvirtajam auksto lygio forumui pagalbos veiksmingumo klausimais

Europos Sajungos skaidrumo garantavimo priemoné

Skaidrumas yra viena i§ esminiy pagalbos veiksmingumo sudedamyjy daliy. Akros veiksmy
darbotvarkéje paramos teikéjai ir Salys partnerés susitaré laiku teikti i§samig informacijg apie
esamus ir biisimus pagalbos srautus, kad besivystancios Salys galéty parengti tikslesnj biudZzeta,
vykdyti tikslesn¢ apskaitg bei atlikti tikslesnj audita. Todél Europos Sajunga ir jos valstybés narés
(toliau — ES) imasi veiksmy, kad suintensyvinty Saliy sistemoms ir procesams skirtos informacijos

apie pagalbg teikima, ir laiko tai vienu i§ svarbiausiy prioritety.

Kad padidinty pagalbos skaidruma, ES:

e vieSai skelbs informacijg apie pagalbos apimtj ir paskirstymga, uztikrindama, kad duomenys

biity tarptautiniu mastu palyginami ir buty nesunku jy gauti, jais dalytis bei juos skelbti;

e kasmet teiks visiems suinteresuotiesiems subjektams orientacing informacija apie

numatomas i§laidas vystymuisi Saliy lygiu;

e teiks Salims partneréms iSskaidytg informacijg apie visus atitinkamus pagalbos srautus, kad
Salys partnerés galéty jtraukti juos j nacionalinio biudzeto dokumentus, tokiu biidu sudarant
palankesnes saglygas uztikrinti skaidrumg parlamenty, pilietinés visuomenés ir pilieciy

atzvilgiu.
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ES taip pat skatins didesnj pagalbos skaidrumg tarptautiniu lygiu ir

e skatins sustiprintus OECD Paramos vystymuisi komiteto (DAC) gebéjimus pasauliniy

pagalbos srauty statistikos ir analizés srityje, kad DAC tapty tarptautiniu skaidrumo centru;

e skatins intensyvesnj tarptautiniy pagalbos skaidrumo iniciatyvy, iskaitant Tarptauting
paramos skaidrumo iniciatyva (IATI), bendradarbiavimag su OECD / DAC siekiant atitikti
vienas kitg papildancius ataskaity teikimo ir skelbimo standartus remiantis atitinkamai DAC
CRS++ standartu (t. y. DAC iSplésta kreditoriy ataskaity teikimo sistema su jos sgvokomis,
apibréztimis, klasifikacija ir tikrinimo procediiromis) ir Tarptautine pagalbos skaidrumo

iniciatyva;

e skatins didesnj skaidruma, kaip vieng i$ svarbiausiy prioritetiniy klausimy, daugiaSalése
vystymosi institucijose, jskaitant JT sistemg ir vystymosi bankus, taip pat kitus miisy

finansuojamus partnerius.
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Priedo II PRIEDAS

Tarybos iSvados dél ES bendrosios pozicijos

ketvirtajam auksto lygio forumui pagalbos veiksmingumo klausimais

Europos Sajungos stiprinamas bendras daugiametis programavimas

Aplinkybés

ES ir jos valstybés narés (toliau — ES) patvirtino bendro programavimo sistemg ir ne kartg pareiské
esancios jsipareigojusios imtis tolesniy veiksmy vykdydamos iSorés paramos Salims partneréms
bendra programavima '. Bendras programavimas jau pradétas (Haitis, Piety Sudanas), ir bus
sitiloma, kad jis vykty ir kitose Salyse partnerése, kurios bus nustatytos, laikantis ES paramos

. . . 2
veiksmingumo veiklos programos “.
Bendru daugiameciu programavimu:

e didinamas ES ir valstybiy nariy pagalbos veiksmingumas ir darna,
e didinamas poveikis ir pasiekiama geresniy rezultaty,

e mazinamas susiskaidymas,

¢ didinamas skaidrumas, numatomumas ir atskaitomybe,

e suteikiama galimybé dalyvauti visiems atitinkamiems vystymosi srities suinteresuotiesiems
subjektams.

! Zr. 2006 m., 2007 m., 2009 m. ir 2010 m. Tarybos i§vadas.
2 ES paramos veiksmingumo veiklos programa. Suvestinis tekstas, dok. 18239/10.
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Taikymo sritis

Bendras programavimas yra procesas, kurio metu ES priima strateginius sprendimus remdamasi
iSsamiu pozitiriu j tam tikrai Saliai partnerei teikting Europos ir kity paramos teikéjy parama.
Vykdant bendra programavima laikomasi valstybiy nariy savarankisky sprendimy, pavyzdziui, dél
Saliy partneriy pasirinkimo ir Siose Salyse paskirstomo finansavimo apimties. Pagrindiniai bendro

programavimo elementai yra:

e Salies partnerés nacionalinés vystymosi strategijos, kurioje nurodyti prioritetiniai veiklos

sektoriai, bendra analiz¢ ir bendri atsakomieji veiksmai;
e darbo pasidalijimas Saliy viduje: kas vykdo veiklg kuriuose sektoriuose;
e orientacinis finansavimo paskirstymas sektoriams ir paramos teikéjams.

Todél bendras programavimas neapima dvisaliy jgyvendinimo plany. Jj vykdant ES ir valstybéms

naréms suteikiama galimybe¢ pakeisti juo savo individualias Salims skirtas strategijas.

Principai

e Bendram programavimui, kai tai jmanoma, vadovauja Salis partneré, jis grindziamas Salies
partnerés nacionaline vystymosi strategija ir yra suderintas su Salies partnerés strategijos ir

programavimo ciklais.

e Bendras programavimas yra paprastas ir pragmatiskas, atlickamas Salies partnerés lygiu, kad

buty galima patenkinti konkrecius poreikius ir atsizvelgti | padét] vietoje.
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e Visy atitinkamoje Salyje partneréje veikla vykdanciy valstybiy nariy dalyvavimas sustiprina
ES veiksmy darng. Visy kity valstybiy nariy praSoma prisidéti siekiant sustiprinti bendrus
ES iSorés veiksmus. Atliekant bendrg programavima turéty biiti remiamasi visy ES paramos

teikéjy lyginamaisiais privalumais.

e ES uztikrins bendro programavimo lankstuma ir vengs lygiagrec€iy procesy, pavyzdZiui, tais
atvejais, kai jau jgyvendinamos arba rengiamos visy paramos teikéjy taikomos strategijos.
Nors néra numatoma, kad bendras programavimas bus vien tik ES procesas, ES imsis

vadovaujamojo vaidmens.
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